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LYHYET PERUSTELUT

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus maarajoitusten ja muiden asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuvien syrjinnan muotojen
torjumisesta sisamarkkinoilla on olennainen osa sen varmistamista, etta kuluttajat ja
elinkeinonharjoittajat voivat toteuttaa kaupallisia liiketoimia ilman perusteetonta syrjintaa.

Asetuksessa elinkeinonharjoittajille asetetaan sitovia velvoitteita asetuksen
voimaantulopéivasta alkaen, jotta asiakkaat voivat kayttaa ja ostaa tuotteita ja jotta ehkéistdén
asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan taikka maksupalveluun
perustuvan syrjinnan vaikutukset. Sen tarkoituksena on poistaa séhkdisen kaupankaynnin
perusteettomia esteitd ja toimia ratkaisevana askeleena digitaalisten sisémarkkinoiden
toteuttamisessa.

Sen liséksi, ettd asetuksella poistetaan esteitd, jotka johtavat perusteettomaan syrjintaan, silla
selkeytetadn, etta yritysten ei ole pakko toimia kaikkialla Euroopassa. Asetuksessa
tunnustetaan, etta yritysten velvoitetta toimittaa palvelua asiakkaille oman toiminta-alueensa
ulkopuolelle on tdsmennettdva. Tdma on ratkaisevan térke&a, jotta valtetdédn listaakan
tuottaminen elinkeinonharjoittajille.

Asetuksessa todetaan liséksi, ettéd todellisten digitaalisten sisimarkkinoiden toteuttaminen
kaikille kansalaisille on tarke&é, ja siind osoitetaan suuntaa muille merkittaville
lakiuudistuksille, jotka on tehtédva, muun muassa tekijanoikeusuudistus, audiovisuaalialan
uudistus ja verouudistus. Samoja periaatteita olisi noudatettava, jotta voidaan toteuttaa
kayttdja- ja yritysystavalliset digitaaliset sisamarkkinat.

Lausunnolla pyritdan parantamaan ja selkeyttdmaan useita kohtia jaljempéana kuvatulla
tavalla.

Asetuksen siséltd ja soveltamisala

Asetuksen soveltamisala on sovitettu yhteen direktiivin 2006/123/EY soveltamisalan kanssa,
jotta voidaan varmistaa oikeudellinen jatkuvuus ja varmuus elinkeinonharjoittajille ja
asiakkaille. Tama merkitsee muun muassa sit4, ettd asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle
jaavat muut kuin taloudelliset yleishyddylliset palvelut, liikennepalvelut, audiovisuaaliset
palvelut, rahapelitoiminta, terveydenhuoltopalvelut seké tietyt sosiaalipalvelut.
Tekijanoikeudella suojatun aineiston ja audiovisuaalisen sisallén osalta on tarkeaa, etta
uudistukset voidaan toteuttaa ennen kuin arvioidaan, hyodyttaisikod niiden mahdollinen
sisallyttaminen seké kuluttajia etta alan toimijoita.

Paasy verkkorajapintoihin

Verkkorajapintoihin padsyn estamisté ja ohjaamista toiseen versioon pidetédén kaytantona,
joka turhauttaa asiakkaita, ja ehdotuksessa ongelma ratkaistaan siten, etta asiakkaat paasisivat
haluamiinsa verkkorajapintoihin kaikkina aikoina ja riippumatta maantieteellisesta
sijainnistaan.
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Asiakkaiden syrjintéd asuinpaikan perusteella

Erilaisten ehtojen soveltaminen asiakkaisiin asuinpaikkaan perustuvan syrjinnan tuloksena on
kielletty. Asetuksen s&anndsten noudattamista ei olisi kuitenkaan pidettavé rajoituksena
elinkeinonharjoittajien oikeudelle kehittda liiketoimintaansa eri jasenvaltioissa kohdennetuin
tarjouksin ja erilaisin ehdoin silla edellytyksell&, ett4 ulkomainen asiakas voisi kayttaa naita
tuotteita ja palveluita samoin sopimuksiin perustuvin oikeuksin ja velvollisuuksin, joita
sovelletaan kansallisiin liiketoimiin. Liséksi tdman asetuksen noudattaminen ei merkitse
velvollisuutta toimittaa tavaroita rajojen yli eika velvollisuutta suostua niiden palauttamiseen
asiakkaan asuin- tai sijoittautumispaikasta.

Svrjintd maksujen yhteydessa

Asetuksen sddnndsten mukaan elinkeinonharjoittajat eivat voi kieltdytyd maksuvalineesta tai
muulla tavoin harjoittaa maksuvélinettd koskevaa syrjintaa. Yksityiskohtaisemmin ja
korttipohjaisten maksuvalineiden osalta, kun tietty maksutuotemerkki ja -laji on hyvéksytty,
elinkeinonharjoittaja on velvoitettu hyvaksymaan sama tuotemerkki ja laji maksumenetelman
alkuperamaasta riippumatta. Tallainen s&annos ei velvoita elinkeinonharjoittajia hyvaksymaan
kaikkia korttipohjaisia maksuvalineitéa.

Taytantoonpano ja asiakastuki

On ehdotettu, etta jasenvaltiot nimittavat elimia varmistamaan asetuksen tehokkaan
taytantoonpanon ja ettd ndma elimet myos auttavat asiakkaita tarvittaessa.

Asetuksen uudelleentarkastelu

Ensimmaéinen uudelleentarkastelu on hyvin térked, sill4 komission olisi arvioitava ehdotuksen
soveltamisalaa ja soveltamista ottaen huomioon tekijanoikeuksien, verotuksen,
audiovisuaalisten palvelujen ja verkkosisallon siirrettavyyden alalla tapahtunut oikeudellinen
kehitys.

Soveltamispéiva

Tata asetusta sovelletaan kuuden kuukauden kuluttua sen julkaisupéivasta, jotta kuluttajat
voivat hyOtya perusteetonta syrjintad aiheuttavien esteiden poistamisesta.

TARKISTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytaa asiasta vastaavaa sisamarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Otsikko
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Komission teksti

Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUS
perusteettomien maarajoitusten ja muiden
asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvien
syrjinndn muotojen torjumisesta
sisamarkkinoilla ja asetuksen (EY) N:o
2006/2004 ja direktiivin 2009/22/EY
muuttamisesta

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1)  Jotta voitaisiin varmistaa
sisamarkkinoiden moitteeton toiminta
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn
poytakirjan (N:o 1) kansallisten
parlamenttien asemasta Euroopan
unionissa,

Tarkistus

ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn
poytakirjan (N:o 2) toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta,

Tarkistus

(1)  Jotta voitaisiin varmistaa
sisamarkkinoiden moitteeton toiminta
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alueena, jolla ei ole sisdisia rajoja ja jolla
muun muassa tavaroiden ja palvelujen
vapaa liikkuvuus on taattu, valtioiden
asettamien esteiden poistaminen pelkéstdéan
jasenvaltioiden valisin toimin ei riita.
Tallaisen esteiden poistamisen voivat
mit4toida yksityiset osapuolet, jotka
asettavat sisimarkkinavapauksien kanssa
ristiriidassa olevia esteitd. N&in tapahtuu,
kun yhdessé jasenvaltiossa toimivat
elinkeinonharjoittajat estavat paasyn
verkkorajapintoihinsa, kuten verkkosivuille
ja sovelluksiin, tai rajoittavat sité sellaisten
toisesta jasenvaltiosta tulevien asiakkaiden
osalta, jotka haluavat toteuttaa rajat
ylittavié liiketoimia (tasta kaytannosta
kéytetddn nimitystd maarajoitukset). Tasta
on kyse myos sellaisissa erdiden
elinkeinonharjoittajien harjoittamissa
toimissa, joissa ne soveltavat erilaisia
tavaroidensa ja palveluidensa saatavuutta
koskevia yleisia ehtoja toisesta
jasenvaltiosta tuleviin asiakkaisiin seka
verkossa etta verkon ulkopuolella. Vaikka
tallaiselle erilaiselle kohtelulle voi joissain
tapauksissa olla objektiiviset perusteet,
muissa tapauksissa elinkeinonharjoittajat
epaavat sellaisilta kuluttajilta, jotka
haluavat toteuttaa rajat ylittavia liiketoimia,
mahdollisuuden saada tavaroita tai
palveluita tai soveltavat t&ssé suhteessa
erilaisia ehtoja puhtaasti kaupallisista
syista.
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alueena, jolla ei ole sisdisié rajoja ja jolla
muun muassa tavaroiden ja palvelujen
vapaa liikkuvuus on taattu, valtioiden
asettamien esteiden poistaminen pelkéstaan
jasenvaltioiden valisin toimin ei riita.
Tallaisen esteiden poistamisen voivat
mit4toida yksityiset osapuolet, jotka
asettavat sisimarkkinavapauksien kanssa
ristiriidassa olevia eri tyyppisia ja eri
muodossa olevia esteitd. Ndin tapahtuu,
kun yhdessé jasenvaltiossa toimivat
elinkeinonharjoittajat estavat paasyn
verkkorajapintoihinsa, kuten verkkosivuille
ja sovelluksiin, tai rajoittavat sité sellaisten
toisesta jasenvaltiosta tulevien asiakkaiden
osalta, jotka haluavat toteuttaa rajat
ylittavia liiketoimia (t&sté kaytannosta
kaytetadn nimitystd maarajoitukset). Tasta
on kyse my0s sellaisissa eréiden
elinkeinonharjoittajien harjoittamissa
toimissa, joissa ne soveltavat erilaisia
tavaroidensa ja palveluidensa saatavuutta
koskevia yleisié ehtoja toisesta
jasenvaltiosta tuleviin asiakkaisiin seka
verkossa etta verkon ulkopuolella. Vaikka
tallaiselle erilaiselle kohtelulle voi
poikkeustapauksissa olla objektiiviset
perusteet, muissa tapauksissa
elinkeinonharjoittajat epaévat sellaisilta
kuluttajilta, jotka haluavat toteuttaa rajat
ylittavia liiketoimia, mahdollisuuden saada
tavaroita tai palveluita tai soveltavat tassa
suhteessa erilaisia ehtoja muista kuin
objektiivisista syistd. Komission
vaikutustenarviointia varten tehtyjen
arvioiden mukaan perusteettomien
maarajoitusten ja muiden asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan sisamarkkinoilla
perustuvien syrjinnan muotojen
poistaminen voisi lisdta markkinoiden
kokoa 1,1 prosentilla ja laskea hintoja
keskimaarin 0,5-0,6 prosenttia.
Komission suorittaman sidosryhmien
kuulemisen tulokset osoittavat, etté siten
voitaisiin myo6s vahentaa asiakkaiden
turhautumista, joka johtuu usein
perusteettomista maarajoituksista.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2 Na&in tehdessdan
elinkeinonharjoittajat jakavat
sisamarkkinat keinotekoisesti sisaisten
rajojen mukaan ja haittaavat tavaroiden ja
palvelujen vapaata liikkuvuutta, mika
rajoittaa kuluttajien oikeuksia ja estaa heité
hyOtymaésté laajemmasta
valinnanvapaudesta ja parhaista
mahdollisista ehdoista. Téllaiset syrjivat
kéaytannot ovat tarkea tekija, joka vaikuttaa
rajat ylittavien liiketoimien suhteellisen
alhaiseen maaraan unionissa, myos
séhkdisen kaupankaynnin alalla, ja se estaa
sisdmarkkinoiden kasvumahdollisuuksien
taysiméaaraisen toteuttamisen.
Maarittelemalla selkeasti tilanteet, joissa
tallainen erilainen kohtelu ei ole
perusteltua, voidaan luoda selvyytta ja
oikeusvarmuutta rajat ylittdvan kaupan
kaikille osapuolille ja varmistaa, ettd
syrjimattdmyyssaantoja voidaan soveltaa ja
niiden taytantdénpanoa voidaan valvoa
tehokkaasti kaikkialla sisamarkkinoilla.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2 Nain tehdessdan
elinkeinonharjoittajat jakavat
sisdmarkkinat keinotekoisesti sisdisten
rajojen mukaan ja haittaavat tavaroiden ja
palvelujen vapaata liikkuvuutta, mika
rajoittaa kuluttajien oikeuksia ja estaa heité
hyotymaésté laajemmasta tavaroiden ja
palvelujen valinnanvapaudesta ja parhaista
mahdollisista ehdoista. Tallaiset syrjivét
kaytdnnot ovat tarked tekijé, joka vaikuttaa
rajat ylittavien liiketoimien suhteellisen
alhaiseen maaraan unionissa, myos
séhkdisen kaupankaynnin alalla, ja se estaa
sisémarkkinoiden kasvumahdollisuuksien
taysiméaaraisen toteuttamisen.
Madrittelemalla selkeésti tilanteet, joissa
tallainen erilainen kohtelu ei ole
perusteltua, voidaan luoda selvyytta ja
oikeusvarmuutta rajat ylittdvan kaupan
kaikille osapuolille ja varmistaa, etta
syrjimattdmyyssaantoja voidaan soveltaa ja
niiden taytantdénpanoa voidaan valvoa
tehokkaasti kaikkialla sisamarkkinoilla.

Tarkistus

(2a) Vaikka talla asetuksella pyritdan
torjumaan maarajoituksia ja poistamaan
siten sisamarkkinoiden toimintaa
haittaava este, on muistettava, ettd monet
erot jasenvaltioiden lainsdadannoissa,
kuten erilaiset kansalliset standardit tai
vastavuoroisen tunnustamisen tai
yhdenmukaistamisen puuttuminen
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/123/EY?'’ 20 artiklan
mukaan j&senvaltioiden on varmistettava,
etteivat unioniin sijoittautuneet
palveluntarjoajat kohtele vastaanottajia eri
tavalla ndiden kansallisuuden tai
asuinpaikan perusteella. Talla sadnnoksella
ei ole kuitenkaan taysin onnistuttu
torjumaan syrjintaa eika se ole vahentanyt
riittdvasti oikeudellista epdvarmuutta.
Tama johtuu erityisesti siitd, etta
s&annoksessé annetaan mahdollisuus
perustella erilainen kohtelu, mika
puolestaan vaikeuttaa saannoksen
taytantoonpanon valvontaa kaytannossa.
Liséksi maarajoituksia ja muita
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvia syrjinnan
muotoja voi syntyé sellaisten toimien
johdosta, joita toteuttavat kolmansiin
maihin sijoittautuneet
elinkeinonharjoittajat; ndma eivat kuulu
mainitun direktiivin soveltamisalaan.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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unionin tasolla, ovat yha merkittavia
esteitd, jotka aiheuttavat edelleen
sisamarkkinoiden hajanaisuutta ja nain
pakottavat usein elinkeinonharjoittajat
kayttamaan maarajoituksia. Siksi
Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission olisi edelleen purettava néita
esteitd markkinoiden hajanaisuuden
vahentamiseksi ja yhtendismarkkinoiden
loppuun saattamiseksi.

Tarkistus

3) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/123/EY?'’ 20 artiklan
mukaan j&senvaltioiden on varmistettava,
etteivat unioniin sijoittautuneet
palveluntarjoajat kohtele vastaanottajia eri
tavalla ndiden kansallisuuden tai
asuinpaikan perusteella. Talla sadnnoksella
ei ole kuitenkaan taysin onnistuttu
torjumaan syrjintaa eika se ole vahentanyt
riittavasti oikeudellista epdvarmuutta.
Tama johtuu erityisesti siitd, ettd
s&annoksessé annetaan mahdollisuus
perustella erilainen kohtelu, mika
puolestaan vaikeuttaa saannoksen
taytantoonpanon valvontaa kaytanndssa.
Liséksi maarajoituksia ja muita
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvia syrjinnan
muotoja voi syntyé sellaisten toimien
johdosta, joita toteuttavat kolmansiin
maihin sijoittautuneet
elinkeinonharjoittajat; ndma eivat kuulu
mainitun direktiivin soveltamisalaan. Nain
ollen tata asetusta olisi sovellettava seka
elinkeinonharjoittajiin etta
palveluntarjoajiin ja seka tavaroihin etta
palveluihin.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 paivana
joulukuuta 2006, palveluista
sisamarkkinoilla (EUVL L 376,
27.12.2006, s. 36).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Sisamarkkinoiden moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi tarvitaan siis
tassd asetuksessa vahvistettuja
kohdennettuja toimenpiteitd, jotka
muodostavat valikoituja kysymyksia
koskevan selkeén, yhdenmukaisen ja
toimivan saantékokonaisuuden.
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direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 paivana
joulukuuta 2006, palveluista
sisamarkkinoilla (EUVL L 376,
27.12.2006, s. 36).

Tarkistus

(3a) Asetuksella pyritdan
selkeyttdamaan direktiivin 2006/123/EY 20
artiklaa. Sen ei pitdisi katsoa korvaavan
direktiivia 2006/123/EY sen
soveltamisalan osalta, silla tassa
asetuksessa noudatetaan samoja
periaatteita, joten direktiivin 2006/123/EY
2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu toiminta
jatetédan sen soveltamisalan ulkopuolelle,
eik& vaikutuksen osalta, silla direktiivin
2006/123/EY soveltaminen on
riippumatonta taman asetuksen
soveltamisesta ja tdydentaa sita. Talla
asetuksella ei saa rajoittaa Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 16 artiklassa
madriteltyja yrittamisen vapautta ja
sopimusvapautta.

Tarkistus

4) Sisamarkkinoiden moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi tarvitaan siis
tassd asetuksessa vahvistettuja
kohdennettuja toimenpiteitd, jotka
muodostavat valikoituja kysymyksia
koskevan selkeéan, yhdenmukaisen ja
toimivan saantékokonaisuuden. Nailla
toimenpiteilla olisi sdilytettava tasapaino
asiakkaita koskevan kuluttajansuojan ja
elinkeinonharjoittajia koskevan
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Talla asetuksella pyritaan
ehkéisemé&an asiakkaan kansallisuuteen tai
asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuva
syrjintd, mukaan lukien maarajoitukset,
elinkeinonharjoittajien ja asiakkaiden
valisissé rajat ylittavissa liiketoimissa,
jotka liittyvat tavaroiden myyntiin ja
palveluiden tarjontaan unionin alueella.
Siin& pyritdan puuttumaan sek& suoraan
ettd valilliseen syrjintaan, eli se kattaa
my0s muihin erotteluperusteisiin
perustuvan perusteettoman erilaisen
kohtelun, joka johtaa samaan
lopputulokseen kuin suoraan asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvien
perusteiden soveltaminen. Téallaisia muita
perusteita voidaan soveltaa erityisesti
sellaisten tietojen perusteella, jotka
ilmaisevat asiakkaan fyysisen sijainnin,
kuten verkkorajapintaan tultaessa kaytetty
IP-osoite, ilmoitettu tavaroiden
toimitusosoite, valittu kieli tai jasenvaltio,
jossa asiakkaan maksuvaline on annettu.

PE592.238v03-00

elinkeino- ja sopimusvapauden valilla.
Téassa mielessa elinkeinonharjoittajille ei
pitaisi maarata kohtuuttomia
kustannuksia tai hallinnollista rasitetta
tai toimitusvelvollisuutta kaikkiin
jasenvaltioihin. Jasenvaltiolle méaarattyja
uusia velvoitteita ei pitaisi ulottaa
pidemmalle kuin mik& on tarpeen uusien
saantojen taytantéon panemiseksi.

Tarkistus

(5) Talla asetuksella pyritdén
ehkéisemé&an asiakkaan kansallisuuteen tai
asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuva
syrjinta, mukaan lukien maarajoitukset,
elinkeinonharjoittajien ja asiakkaiden
valisissa rajat ylittavissa liiketoimissa,
jotka liittyvéat tavaroiden myyntiin ja
palveluiden tarjontaan unionin alueella.
Siind pyritdan estamaan sekd suoraa etta
valillista syrjintaa. Valillisella syrjinnalla
tarkoitetaan muiden sellaisten
erotteluperusteiden kuin asiakkaan
kansallisuuden tai asuin- tai
sijoittautumispaikan soveltamista, jotka
johtavat joko deterministisesti tai
tilastollisesti samaan lopputulokseen kuin
naiden perusteiden suora soveltaminen.
Se kattaa myds muihin erotteluperusteisiin
perustuvan perusteettoman erilaisen
kohtelun, joka johtaa samaan
lopputulokseen kuin suoraan asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvien
perusteiden soveltaminen. Téallaisia muita
perusteita voidaan soveltaa erityisesti
sellaisten tietojen perusteella, jotka
ilmaisevat asiakkaan fyysisen sijainnin,
kuten verkkorajapintaan tultaessa kaytetty
IP-osoite, ilmoitettu tavaroiden
toimitusosoite, valittu kieli tai jasenvaltio,
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Taman asetuksen ei pitdisi
vaikuttaa yksityisoikeudellisissa asioissa
tehtdvaa oikeudellista yhteisty6ta koskeviin
unionin saadoksiin, etenkaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EY)
N:0 593/2008%* ja (EU) N:0 1215/2012%°
vahvistettuihin sopimusvelvoitteisiin
sovellettavaa lakia ja tuomioistuimen
toimivaltaa koskeviin sd&dnnoksiin, ei
my0sk&an naiden saadosten ja sddnndsten
soveltamiseen yksittaisissa tapauksissa.
Etenk&&n pelk&stéén sen tosiasian, etti
elinkeinonharjoittaja toimii tdman
asetuksen sdanndsten mukaisesti, ei pitaisi
katsoa tarkoittavan, ettd se suuntaa
toimintaansa kuluttajan jasenvaltioon
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jossa asiakkaan maksuvaline on annettu.

Tarkistus

(6a) Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2001/29/EY*2
johdanto-osan 29 kappaleen mukaan
kysymys oikeuksien sammumisesta ei tule
esiin palvelujen ja erityisesti
verkkopalvelujen kohdalla.

1a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/29/EY, annettu 22 paivana
toukokuuta 2001, tekijanoikeuden ja
lahioikeuksien tiettyjen piirteiden
yhdenmukaistamisesta
tietoyhteiskunnassa.

Tarkistus

(10)  Taman asetuksen ei pitaisi
vaikuttaa yksityisoikeudellisissa asioissa
tehtdvaa oikeudellista yhteistyota koskeviin
unionin séadoksiin, etenkadn Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EY)
N:0 593/2008%* ja (EU) N:0 1215/2012%°
vahvistettuihin sopimusvelvoitteisiin
sovellettavaa lakia ja tuomioistuimen
toimivaltaa koskeviin sd&dnnoksiin, ei
myo6skaan naiden saddosten ja sdédnnosten
soveltamiseen yksittaisissa tapauksissa.
Etenk&&n pelk&stéén sen tosiasian, etti
elinkeinonharjoittaja toimii timan
asetuksen sdanndsten mukaisesti, ei pitaisi
katsoa tarkoittavan, ettd se suuntaa
toimintaansa kuluttajan jasenvaltioon

PE592.238v03-00

F



F

tallaista soveltamista varten.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:0 593/2008, annettu

17 paivéana kesékuuta 2008,
sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista
(Rooma I) (EUVL L 177, 4.7.2008, s. 6).

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 1215/2012, annettu
12 pdivana joulukuuta 2012,
tuomioistuimen toimivallasta sek&
tuomioiden tunnustamisesta ja
taytantoonpanosta siviili- ja
kauppaoikeuden alalla (EUVL L 351,
20.12.2012,s. 1).

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Syrjivat kdytannot, joihin talla
asetukselle pyritdan puuttumaan,

PE592.238v03-00

tallaista soveltamista varten. Tasta syysta
ja tata asetusta noudattavien
elinkeinonharjoittajien oikeusvarmuuden
takaamiseksi olisi tehtéva selvaksi, etta
pelkastaan sen, ettd elinkeinonharjoittaja
tuo verkkorajapintansa toisesta
jasenvaltiosta tulevan asiakkaan
saataville tai ei sovella erilaisia yleisia
kayttdehtoja tAman asetuksen mukaisissa
tapauksissa, tarvittaessa myos tekemalla
sopimuksia, tai hyvaksyy muiden
jasenvaltioiden maksuvalineita, ei pitaisi
katsoa itsess&dan tarkoittavan
toimivaltaisen tuomioistuimen ja
sovellettavan lain maarittamisen osalta,
etté elinkeinonharjoittajan toiminta on
suunnattu asiakkaan jasenvaltioon, paitsi
jos voidaan osoittaa muita tekijoita, joiden
perusteella voidaan paatella, etta
elinkeinonharjoittajalla on aikomus
suunnata toimintaansa kyseiseen
jasenvaltioon unionin lainsaddannon
mukaisesti.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 593/2008, annettu

17 péivéana kesakuuta 2008,
sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista
(Rooma I) (EUVL L 177, 4.7.2008, s. 6).

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 1215/2012, annettu
12 pdivana joulukuuta 2012,
tuomioistuimen toimivallasta sek&
tuomioiden tunnustamisesta ja
taytantoonpanosta siviili- ja
kauppaoikeuden alalla (EUVL L 351,
20.12.2012,s. 1).

Tarkistus

(11)  Syrjivat kdytannot, joihin talla
asetukselle pyritd&n puuttumaan,
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toteutetaan tyypillisesti sellaisten yleisten
ehtojen, edellytysten ja muiden tietojen
kautta, jotka kyseinen elinkeinonharjoittaja
on asettanut ja joita se soveltaa tai jotka on
asetettu ja joita sovelletaan sen puolesta
ennakkoedellytyksena kyseessa olevien
tavaroiden tai palvelujen saannille ja jotka
on saatettu yleiseen tietoon. Téllaisiin
yleisiin kayttoehtoihin lukeutuvat muun
muassa hinnat, maksuehdot ja
toimitusehdot. Ne voidaan saattaa yleiseen
tietoon elinkeinonharjoittajan toimesta tai
sen puolesta eri keinoin, kuten mainoksissa
julkaistuissa tiedoissa, verkkosivuilla tai
sopimusta edeltavissa asiakirjoissa tai
sopimusasiakirjoissa. Tallaisia ehtoja
sovelletaan, elleivat elinkeinonharjoittaja ja
asiakas ole tehneet suoraan erikseen
neuvoteltua sopimusta, jossa maarataan
toisin. Elinkeinonharjoittajan ja
asiakkaiden vélilla erikseen neuvoteltuja
ehtoja ei pitéisi pitaad yleisina kayttdehtoina
tata asetusta sovellettaessa.

toteutetaan tyypillisesti sellaisten yleisten
ehtojen, edellytysten ja muiden tietojen
kautta, jotka kyseinen elinkeinonharjoittaja
on asettanut ja joita se soveltaa tai jotka on
asetettu ja joita sovelletaan sen puolesta
ennakkoedellytyksena kyseessa olevien
tavaroiden tai palvelujen saannille ja jotka
on saatettu yleiseen tietoon. Téllaisiin
yleisiin kayttdehtoihin lukeutuvat muun
muassa hinnat, puhelimen
suuntanumeroihin perustuvat
vaatimukset, maksuehdot ja toimitusehdot.
Ne voidaan saattaa yleiseen tietoon
elinkeinonharjoittajan toimesta tai sen
puolesta eri keinoin, kuten mainoksissa
julkaistuissa tiedoissa, verkkosivuilla tai
sopimusta edeltavissa asiakirjoissa tai
sopimusasiakirjoissa. Téallaisia ehtoja
sovelletaan, elleivat elinkeinonharjoittaja ja
asiakas ole tehneet suoraan erikseen
neuvoteltua sopimusta, jossa maarataan
toisin. Elinkeinonharjoittajan ja
asiakkaiden vélilla erikseen neuvoteltuja
ehtoja ei pitéisi pitaa yleisind kéyttdehtoina
tata asetusta sovellettaessa.

Perustelu

Syrjintad voi tapahtua, kun elinkeinonharjoittajat vaativat asiakkailta, etta heilla on
puhelinnumero, jossa on tietty maakoodi, liiketoimen saattamiseksi paatdkseen.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale
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Tarkistus
(11 a) Yksittaisissa jasenvaltioissa

kaytettavia erilaisia hinnoittelujarjestelyja
ei pitaisi laskea syrjivaksi toiminnaksi.
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Komission teksti

(12)  Seka kuluttajat etta yritykset tulisi
suojata niiden kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvalta
syrjinnélté niiden toimiessa asiakkaina tatéa
asetusta sovellettaessa. T&té suojaa el
pitéisi kuitenkaan ulottaa asiakkaisiin,
jotka ostavat tavaroita tai palveluja
jalleenmyyntié varten, koska se vaikuttaisi
lagjasti kdytettyihin yritysten vélisiin
jakelujérjestelmiin, kuten valikoivaan
jakeluun ja yksinmyyntiin, joissa yleensa
annetaan valmistajalle mahdollisuus valita
jalleenmyyjansa kilpailusaantoja
noudattaen.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Jotta voitaisiin parantaa asiakkaiden
mahdollisuutta saada tavaroiden myyntiin
ja palvelujen tarjontaan sisamarkkinoilla
liittyvié tietoja ja lisata lapindkyvyytta,
mya0s hintojen suhteen,
elinkeinonharjoittajat eivét saisi, teknisia
toimenpiteita kayttaen tai muulla tavoin,
estad asiakkailta taydellistd ja tasapuolista
paésya verkkorajapintoihin ndiden
kansallisuuden tai asuin- tai
sijoittautumispaikan perusteella. Ndihin
teknisiin toimenpiteisiin voivat siséltya
erityisesti kaikki asiakkaan fyysisen
sijainnin maadrittelemiseen kaytetyt
tekniikat, mukaan lukien sijainnin
jaljittaminen IP-osoitteen,
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Tarkistus

(12)  Seka kuluttajat etta yritykset tulisi
suojata niiden kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvalta
syrjinnélta niiden toimiessa asiakkaina tatéa
asetusta sovellettaessa. T&té suojaa el
pitéisi kuitenkaan ulottaa asiakkaisiin,
jotka ostavat tavaroita tai palveluja
jalleenmyyntid, kaupallista vuokraamista
tai ostettujen tavaroiden muuntamista ja
jalostamista varten, koska se vaikuttaisi
lagjasti kaytettyihin yritysten vélisiin
jakelujérjestelmiin, kuten valikoivaan
jakeluun ja yksinmyyntiin, joissa yleensé
annetaan valmistajalle mahdollisuus valita
jalleenmyyjansa kilpailusaantoja
noudattaen. Asiakkaita tulisi suojata
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvalta
syrjinnalta ainoastaan silloin, kun he
ostavat tavaran tai palvelun loppukayttoa
varten.

Tarkistus

(14) Jotta voitaisiin parantaa asiakkaiden
mahdollisuutta saada tavaroiden myyntiin
ja palvelujen tarjontaan sisamarkkinoilla
liittyvid tietoja ja lisata lapindkyvyytt,
myos hintojen suhteen, mutta ei
pelkastaan niiden suhteen,
elinkeinonharjoittajat tai ndiden nimissa
toimivat kolmannet osapuolet, mukaan
lukien verkkorajapintoihin paasya
tarjoavat valittajat ja operaattorit, eivat
saisi, teknisié toimenpiteita kayttaen tai
muulla tavoin, estad asiakkailta taydellista
ja tasapuolista paésya verkkorajapintoihin
naiden kansallisuuden tai asuin- tai
sijoittautumispaikan perusteella. Naihin
teknisiin toimenpiteisiin voivat siséltya
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maailmanlaajuisesta
satelliittinavigointijarjestelmasta saatujen
koordinaattien tai maksutapahtumiin
liittyvien tietojen avulla. Tatéa
verkkorajapintoihin paasya koskevaa
syrjintakieltoa ei pitéisi kuitenkaan tulkita
siten, etté se luo elinkeinonharjoittajalle
velvollisuuden harjoittaa liiketoimia
asiakkaiden kanssa.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti
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muun muassa erityisesti kaikki asiakkaan
fyysisen sijainnin maarittelemiseen
kaytetyt tekniikat, mukaan lukien sijainnin
jaljittaminen IP-osoitteen, selaushistorian
jaltai -tottumusten,
matkapuhelinseurannan tai
paikannuksen, maailmanlaajuisesta
satelliittinavigointijarjestelméasta saatujen
koordinaattien tai maksutapahtumiin
liittyvien tietojen avulla. Tatéa
verkkorajapintoihin paasya koskevaa
syrjintakieltoa ei pitéisi kuitenkaan tulkita
siten, etté se luo elinkeinonharjoittajalle
velvollisuuden harjoittaa liiketoimia
asiakkaiden kanssa.

Tarkistus

(14 a) Joissain tapauksissa paasyn
estdminen tai rajoittaminen tai
ohjaaminen verkkorajapinnan
vaihtoehtoiseen versioon ilman asiakkaan
suostumusta asiakkaan kansallisuuteen
tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan
liittyvista syista voi olla tarpeellista, jotta
voidaan varmistaa unionin oikeudessa tai
jasenvaltioiden lainsdadanndssa unionin
oikeuden mukaisesti sdadettyjen
vaatimusten noudattaminen. Tallainen
lainsdadanto voi rajoittaa asiakkaiden
mahdollisuutta saada tiettyja tavaroita tai
palveluja, esimerkiksi kieltamalla tietyn
sisallon nayttamisen tietyissa
jasenvaltioissa. Elinkeinonharjoittajia ei
pitdisi estdd noudattamasta tallaisia
vaatimuksia, ja siksi niiden pitéisi voida
estad paasy tai rajoittaa sita tai ohjata
tietyt asiakkaat tai tiettyjen alueiden
asiakkaat toiseen verkkorajapintaan, siina
madrin kuin se on tasta syysta tarpeellista.
Kun elinkeinonharjoittaja estaa
asiakkaiden p&aasyn verkkorajapintaan tai
rajoittaa sitd, jotta voidaan varmistaa
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Joissain tapauksissa paasyn
estaminen tai rajoittaminen tai ohjaaminen
verkkorajapinnan vaihtoehtoiseen versioon
ilman asiakkaan suostumusta asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syisté voi
olla tarpeellista, jotta voidaan varmistaa
unionin oikeudessa tai jasenvaltioiden
lainsd&danndssa unionin oikeuden
mukaisesti sdédettyjen vaatimusten
noudattaminen. Té&llainen lainsaddanto voi
rajoittaa asiakkaiden mahdollisuutta saada
tiettyja tavaroita tai palveluja, esimerkiksi
kieltamélla tietyn sisallén nayttamisen
tietyissé jasenvaltioissa. Kauppiaita ei
pitéisi estdd noudattamasta téllaisia
vaatimuksia, ja siksi niiden pitaisi voida
estad paasy tai rajoittaa sité tai ohjata tietyt
asiakkaat tai tiettyjen alueiden asiakkaat
toiseen verkkorajapintaan, siind maarin
kuin se on tésté syysté tarpeellista.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

PE592.238v03-00

unionin oikeudessa tai jasenvaltioiden
lainsaadanndssa unionin oikeuden
mukaisesti saadettyjen vaatimusten
noudattaminen, elinkeinonharjoittajan
olisi esitettava tarkka selvitys.

Tarkistus

(16)  Joissain tapauksissa paasyn
estaminen tai rajoittaminen tai ohjaaminen
verkkorajapinnan vaihtoehtoiseen versioon
ilman asiakkaan suostumusta asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syisté voi
olla tarpeellista, jotta voidaan varmistaa
unionin oikeudessa tai jasenvaltioiden
lainsd&danndssa unionin oikeuden
mukaisesti sdédettyjen vaatimusten
noudattaminen. Té&llainen lainsaddanto voi
rajoittaa asiakkaiden mahdollisuutta saada
tiettyjd tavaroita tai palveluja, esimerkiksi
Kieltamalla tietyn sisallén nayttamisen
tietyissé jasenvaltioissa. Kauppiaita ei
pitéisi estdd noudattamasta téllaisia
vaatimuksia, ja siksi niiden pitdisi voida
estad paasy tai rajoittaa sitd tai ohjata tietyt
asiakkaat tai tiettyjen alueiden asiakkaat
toiseen verkkorajapintaan, siind maarin
kuin se on tasté syysta tarpeellista. Taman
asetuksen soveltaminen ei saisi mydskaan
estad jasenvaltioita soveltamasta
lehdistbnvapauteen ja sananvapauteen
liittyvid perussaantojaan ja
-periaatteitaan.
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Komission teksti

(17)  Tietyissa erityistilanteissa ei voida
esittdd objektiivisia perusteita
minké&anlaiselle yleisten kayttdehtojen
soveltamisen kautta tapahtuvalle
asiakkaiden erilaiselle kohtelulle asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syista,
mukaan lukien kieltdytyminen tavaroiden
myynnista tai palvelujen tarjoamisesta.
Naéissa tilanteissa kaikki tallainen syrjinta
olisi kiellettava, ja asiakkailla olisi sen
vuoksi oltava oikeus, tdssa asetuksessa
vahvistetuin erityisin edellytyksin,
toteuttaa liiketoimia samoin ehdoin kuin
paikalliset asiakkaat, ja heilla olisi oltava
taydellinen ja tasapuolinen mahdollisuus
saada kaikkia erilaisia tarjottuja tuotteita tai
palveluja kansallisuudestaan tai asuin- tai
sijoittautumispaikastaan riippumatta. Siksi
elinkeinonharjoittajien olisi tarvittaessa
toteutettava toimenpiteita tdmén
syrjintakiellon noudattamisen
varmistamiseksi, jos kyseessé oleva asiakas
ei muussa tapauksessa voisi nauttia
tallaisesta taydellisestd ja tasapuolisesta
satavuudesta. Téllaisissa tilanteissa
sovellettavaa kieltoa ei pitéisi kuitenkaan
tulkita siten, ettd se estaé
elinkeinonharjoittajia suuntaamasta
toimintaansa eri jasenvaltioihin tai tietyille
asiakasryhmille kohdennetuin tarjouksin ja
erilaisin ehdoin, mukaan lukien
maakohtaisten verkkorajapintojen
perustaminen.
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Tarkistus

(17)  Tietyissa erityistilanteissa ei voida
esittdd objektiivisia perusteita
minké&anlaiselle yleisten kayttdehtojen
soveltamisen kautta tapahtuvalle
asiakkaiden erilaiselle kohtelulle asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syisté,
mukaan lukien kieltdytyminen tavaroiden
myynnisté tai palvelujen tarjoamisesta.
Naéissa tilanteissa kaikki tallainen syrjinta
olisi kiellettava, ja asiakkailla olisi sen
vuoksi oltava oikeus, tassd asetuksessa
vahvistetuin erityisin edellytyksin,
toteuttaa liiketoimia samoin ehdoin kuin
paikalliset asiakkaat, ja heill& olisi oltava
taydellinen ja tasapuolinen mahdollisuus
saada kaikkia erilaisia tarjottuja tuotteita tai
palveluja kansallisuudestaan tai asuin- tai
sijoittautumispaikastaan riippumatta tai
jollain muulla naihin kriteereihin
liittyvalla epasuoralla tavalla, eika sité
voida pitaa objektiivisesti perusteltuna
syrjintana palveluista sisdmarkkinoilla
annetun direktiivin 2006/123/EY 20
artiklan mukaisesti. Siksi
elinkeinonharjoittajien olisi tarvittaessa
toteutettava toimenpiteitd tdmén
syrjintakiellon noudattamisen
varmistamiseksi, jos kyseessé oleva asiakas
ei muussa tapauksessa voisi nauttia
tallaisesta taydellisestd ja tasapuolisesta
saatavuudesta. Tallaisissa tilanteissa
sovellettavaa kieltoa ei pitéisi kuitenkaan
tulkita siten, ettd se estéé
elinkeinonharjoittajia suuntaamasta
toimintaansa eri jasenvaltioihin tai tietyille
asiakasryhmille kohdennetuin tarjouksin ja
erilaisin ehdoin, mukaan lukien
maakohtaisten verkkorajapintojen
perustaminen. Jos palveluihin tai
tavaroihin sovellettaisiin erilaisia ehtoja,
kyse ei olisi kuitenkaan direktiivin
2006/123/EY 20 artiklassa ja johdanto-
osan 95 kappaleessa maaritellysta
laittomasta syrjinnasta.
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Ensimmadinen ndista tilanteista on
se, jossa elinkeinonharjoittaja myy
tavaroita, mutta ei ole jarjestanyt kyseisten
tavaroiden rajat ylittdvaa toimitusta eika
sitd ole jarjestetty elinkeinonharjoittajan
puolesta jasenvaltioon, jossa asiakas asuu.
Tassé tilanteessa asiakkaan pitéisi voida
ostaa tavaroita tdsmalleen samoin ehdoin,
mukaan lukien hinta ja tavaroiden
toimitusehdot, kuin samanlaiset asiakkaat,
jotka asuvat elinkeinonharjoittajan
jasenvaltiossa. Tam4 saattaa tarkoittaa sit,
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Tarkistus

(17 a) Asetuksen (EY) N:o 593/2008
(Rooma 1) 6 artikla koskee
kuluttajasopimuksia. TAman artiklan
mukaan sopimukseen, jonka kuluttaja on
tehnyt elinkeinonharjoittajan kanssa,
sovelletaan sen valtion lakia, jossa on
kuluttajan vakituinen asuinpaikka, silla
edellytykselld, ettd elinkeinonharjoittaja
suuntaa kaupallista tai
ammattitoimintaansa siihen maahan
milla tahansa tavalla. Edella 4 artiklan

1 kohdan a—c alakohdassa maaritellyissa
tapauksissa palveluntarjoaja ei suuntaa
toimintaansa kuluttajan jasenvaltioon.
Téllaisissa tapauksissa Rooma I -
asetuksessa saadetaan, ettéa sopimukseen
ei sovelleta kuluttajan asuinvaltion lakia.
Téasséa sovelletaan valinnanvapauden
periaatetta (Rooma | -asetuksen

3 artikla). Sama koskee tuomioistuimen
toimivaltaa, josta sdadetdan asetuksessa
(EVU) N:o 1215/2012.

Tarkistus

(18) Ensimmadinen ndista tilanteista on
se, jossa elinkeinonharjoittaja myy
tavaroita, mutta ei ole jarjestanyt kyseisten
tavaroiden rajat ylittavaa toimitusta eika
sitd ole jarjestetty elinkeinonharjoittajan
puolesta jasenvaltioon, jossa asiakas asuu.
Tassé tilanteessa, edellyttéen, etta
elinkeinonharjoittajan ja asiakkaan
valilla on tehty sopimus, asiakkaan pitéisi
voida ostaa tavaroita tdsmalleen samoin
ehdoin, mukaan lukien hinta ja tavaroiden
toimitusehdot, kuin samanlaiset asiakkaat,
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ettd ulkomaisen asiakkaan on noudettava
tavara kyseisesta jasenvaltiosta tai toisesta
jasenvaltiosta, johon elinkeinonharjoittaja
toimittaa tavaroita. Tassé tilanteessa ei ole
tarpeellista rekistergditya
arvonlisaverovelvolliseksi asiakkaan
jasenvaltiossa eiké jarjestad tavaroiden
rajat ylittavaa toimitusta.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Toinen tilanne on se, jossa
elinkeinonharjoittaja tarjoaa muita
séhkoisesti suoritettavia palveluja kuin
palvelut, joiden keskeinen piirre on paasyn
tarjoaminen tekijanoikeudella suojattuihin
teoksiin ja muuhun suojattuun aineistoon ja
niiden kayton mahdollistaminen, kuten
pilvipalveluja, tiedonvarastointipalveluja,
verkkosivujen yllapitoa tai palomuurien
yllapitoa. Tassa tapauksessa fyysinen
toimitus ei ole tarpeen, koska palvelut
suoritetaan sahkoisesti.
Elinkeinonharjoittaja voi ilmoittaa
arvonlisaveron ja maksaa sen
yksinkertaistetusti neuvoston
taytantdonpanoasetuksessa (EU) N:o
282/2011% vahvistettujen arvonliséveron
erityisjarjestelmaa (MOSS) koskevien
sédantodjen mukaisesti.

26 Neuvoston taytantdénpanoasetus (EU)
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jotka asuvat elinkeinonharjoittajan
jasenvaltiossa. Tdma saattaa tarkoittaa sita,
ettd ulkomaisen asiakkaan on noudettava
tavara kyseisesta jasenvaltiosta tai toisesta
jasenvaltiosta, johon elinkeinonharjoittaja
toimittaa tavaroita. Tassé tilanteessa ei ole
tarpeellista rekisteroitya
arvonlisaverovelvolliseksi asiakkaan
jasenvaltiossa eiké jarjestad tavaroiden
rajat ylittdvaa toimitusta.
Elinkeinonharjoittajaa ei saa pakottaa
toimittamaan tavaroita.

Tarkistus

(19) Toinen tilanne on se, jossa
elinkeinonharjoittaja tarjoaa muita
séhkoisesti suoritettavia palveluja kuin
palvelut, joiden keskeinen piirre on paasyn
tarjoaminen tekijanoikeudella suojattuihin
teoksiin ja muuhun suojattuun aineistoon ja
niiden kdyton mahdollistaminen, kuten
pilvipalveluja, tiedonvarastointipalveluja,
verkkosivujen yll&pitoa tai palomuurien
yllapitoa. Tassa tapauksessa fyysinen
toimitus ei ole tarpeen, koska palvelut
suoritetaan sahkoisesti.
Elinkeinonharjoittaja voi ilmoittaa
arvonlisaveron ja maksaa sen
yksinkertaistetusti neuvoston
taytantdonpanoasetuksessa (EU) N:o
282/2011% vahvistettujen arvonlisiveron
erityisjarjestelmaa (MOSS) koskevien
sédéntdjen mukaisesti. Kulutuspaikassa
sovellettavan lainsaédannén mukaisten
erilaisten arvonliséaverokantojen
soveltamisesta johtuvien lopullisten
hintojen mahdollisten erojen ei pitaisi
johtaa erilaisten kayttéehtojen
soveltamiseen.

26 Neuvoston taytantsonpanoasetus (EU)
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N:0 282/2011, annettu 15 péivana
maaliskuuta 2011, yhteisesta
arvonliséverojarjestelmastd annetun
direktiivin 2006/112/EY
taytantoonpanotoimenpiteistd (EUVL L 77,
23.3.2011, s. 1).

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24
Ehdotus asetukseksi

PE592.238v03-00

N:0 282/2011, annettu 15 péivana
maaliskuuta 2011, yhteisesté
arvonlisaverojérjestelmésta annetun
direktiivin 2006/112/EY
taytantoonpanotoimenpiteistd (EUVL L 77,
23.3.2011, s. 1).

Tarkistus

(21 a) Tallaisissa tilanteissa sovellettavaa
syrjintakieltoa ei olisi pidettava
rajoituksena elinkeinonharjoittajien
oikeudelle kehittaa liiketoimintaansa
suuntaamalla toimintaansa eri
jasenvaltioihin tai tietyille asiakasryhmille
kohdennetuin tarjouksin ja erilaisin
ehdoin, mukaan lukien maa- tai
aluekohtaisten verkkorajapintojen
perustaminen. Jos kuitenkin ulkomainen
asiakas haluaa paasta tallaisiin
verkkorajapintoihin ja erikoistarjouksiin
tiettyjen ehtojen mukaisesti, hanella olisi
oltava samat sopimuksiin perustuvat
oikeudet ja velvollisuudet, joita
sovelletaan kansallisiin liiketoimiin.
Toimituksen jalkeisen palvelun
tarjoamisen alueelliset rajoitukset, jotka
johtuvat ehdoista, joihin asiakas on
suostunut unionin lainsaadannon ja siita
johdetun sovellettavan kansallisen
lainsdadannon mukaisesti, olisi sallittava
tdman asetuksen nojalla. Taméan
asetuksen noudattamisen ei pitaisi
merkita elinkeinonharjoittajille
velvollisuutta toimittaa tavaroita rajojen
yli eiké velvollisuutta ottaa tavaroita
takaisin asiakkaan asuin- tai
sijoittautumispaikasta.
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Johdanto-osan 22 kappale
Komission teksti

(22)  Neuvoston direktiivin
2006/112/EY?" X1l osaston 1 luvussa
séadetyn erityisjarjestelman piiriin
kuuluvien elinkeinonharjoittajien ei tarvitse
maksaa arvonlisédveroa. Kun téllaiset
elinkeinonharjoittajat tarjoavat sahkoisesti
suoritettavia palveluja, kielto soveltaa
erilaisia yleisia kayttoehtoja asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syistéa
merKkitsisi vaatimusta rekisterditya
arvonliséverovelvolliseksi toisten
jasenvaltioiden alv:n huomioon ottamiseksi
ja voisi aiheuttaa lisdkustannuksia, mika
olisi kohtuuton rasite, kun otetaan
huomioon kyseisten elinkeinonharjoittajien
koko ja ominaispiirteet. Nama
elinkeinonharjoittajat olisi siksi
vapautettava kyseisen kiellon
noudattamisesta niin pitkéksi aikaa kun
tallaista jarjestelmaa sovelletaan.

2T Neuvoston direktiivi 2006/112/EY,
annettu 28 paivana marraskuuta 2006,
yhteisestd arvonlisaverojarjestelmasta
(EYVL L 347, 11.12.20086, p.1).

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Unionin oikeuden mukaan
elinkeinonharjoittajat voivat periaatteessa
vapaasti paattaa, mitd maksuvélineitd ne
haluavat hyvaksya, maksutuotemerkit
mukaan lukien. Kuitenkin kun tdma
valinta on tehty, elinkeinonharjoittajalla ei
ole voimassa olevan maksupalveluja
koskevan oikeudellisen kehyksen nojalla

AD\1117213FI.docx

Tarkistus

(22)  Neuvoston direktiivin
2006/112/EY?’ XII osaston 1 luvussa
séadetyn erityisjarjestelméan piiriin
kuuluvien elinkeinonharjoittajien ei tarvitse
maksaa arvonliséveroa jasenvaltiossa,
johon ne ovat sijoittautuneet. Kun tallaiset
elinkeinonharjoittajat tarjoavat séhkoisesti
suoritettavia palveluja, kielto soveltaa
erilaisia yleisia kayttoehtoja asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syisté
merKitsisi vaatimusta rekisterditya
arvonliséaverovelvolliseksi toisten
jasenvaltioiden alv:n huomioon ottamiseksi
ja voisi aiheuttaa lisdkustannuksia, mika
olisi kohtuuton rasite, kun otetaan
huomioon kyseisten elinkeinonharjoittajien
koko ja ominaispiirteet. Nama
elinkeinonharjoittajat olisi siksi
vapautettava kyseisen kiellon
noudattamisesta niin pitk&ksi aikaa kun
tallaista jarjestelmaa sovelletaan.

27 Neuvoston direktiivi 2006/112/EY,
annettu 28 paivana marraskuuta 2006,
yhteisestd arvonlisaverojarjestelmasta
(EUVL L 347,11.12.2006, s. 1).

Tarkistus

(24)  Unionin oikeuden mukaan
elinkeinonharjoittajat voivat periaatteessa
vapaasti paattaa, mitd maksuvélineitd ne
haluavat hyvaksyéd. Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/75112
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2007/64/EY*® mukaisesti
elinkeinonharjoittajat, jotka hyvaksyvéat
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mit&én syyté syrjia asiakkaita unionissa
kieltaytymall tietyista liiketoimista tai
muutoin soveltamalla erilaisia maksuehtoja
naihin liiketoimiin asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syistéa.
Tassé yhteydessa olisi nimenomaisesti
kiellettdvad myos téllainen perusteeton
eriarvoinen kohtelu syista, jotka liittyvét
maksutilin sijaintiin, maksupalvelun
tarjoajan sijoittautumispaikkaan tai
maksuvalineen myéntamispaikkaan
unionissa. Liséksi on syytd muistaa, etta
asetuksessa (EU) N:o 260/2012 kielletaan
jo kaikkia maksunsaajia, myos
elinkeinoharjoittajia, vaatimasta, ettd
pankkitilien on sijaittava tietyssé
jasenvaltiossa, jotta euromaarainen maksu
voidaan hyvaksya.

PE592.238v03-00

tietyn merkkisen ja tietyn lajisen
korttipohjaisen maksuvalineen, eivét ole
velvoitettuja hyvaksymaan saman lajisia
mutta eri merkkisia korttimaksuvalineita
tai saman merkkisid mutta eri lajisia
korttimaksuvalineita. Kuitenkin kun tdmé
valinta on tehty, elinkeinonharjoittajalla ei
ole voimassa olevan maksupalveluja
koskevan oikeudellisen kehyksen nojalla
mitéén syyté syrjia asiakkaita unionissa
Kieltaytymalld tietyista liiketoimista tai
muutoin soveltamalla erilaisia maksuehtoja
néihin litketoimiin asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syistéa.
Tassé yhteydessa olisi nimenomaisesti
kiellettava myos tallainen perusteeton
eriarvoinen kohtelu syista, jotka liittyvét
maksutilin sijaintiin, maksupalvelun
tarjoajan sijoittautumispaikkaan tai
maksuvalineen myontamispaikkaan
unionissa. Komission olisi arvioitava
kannusteiden kayttamista eurooppalaisten
maksupalveluiden kayton edistamiseksi.
Komission olisi arvioitava my6s, onko
aihetta laatia oikeudellinen kehys, jolla
voidaan sopimusvapauden periaatetta
noudattaen suojella yrityksia ja kuluttajia,
kun maksutapahtuma suoritetaan
vaihtoehtoisella maksutavalla, mukaan
lukien virtuaalivaluutat, muut
lohkoketjujen (blockchains) tyyppiset
maksutapahtumat seka verkkokukkarot.
Sahkdisen kaupankaynnin tuottamat
henkildtiedot olisi tallennettava
tietokeskuksiin unionissa, riippumatta
maksuyhtion toimipaikan sijainnista,
paitsi jos tietojen siirtaminen kolmanteen
maahan toteutetaan asetuksen (EU)
2016/679 mukaisesti ja varmistetaan
riittdva suojan taso kuluttajille ja
yrityksille. Lis&ksi on syytd muistaa, etté
asetuksessa (EU) N:o 260/2012 kielletdan
jo kaikkia maksunsaajia, myos
elinkeinoharjoittajia, vaatimasta, ett4
pankkitilien on sijaittava tietyssa
jasenvaltiossa, jotta euromaardinen maksu
voidaan hyvaksya. Elinkeinonharjoittajilla
olisi edelleen oltava oikeus perida maksuja
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1117213FI.docx

maksuvalineiden kaytosta. Tahan
oikeuteen olisi kuitenkin sovellettava
direktiivin (EU) 2015/2366° 62 artiklan
mukaisia rajoituksia, mika tarkoittaa
muun muassa, ettd nama lisakulut eivat
voi olla suurempia kuin
elinkeinonharjoittajalle aiheutuneet
todelliset kustannukset.

LaEuroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/751, annettu 29 paivana
huhtikuuta 2015, korttipohjaisista
maksutapahtumista veloitettavista
siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015,
s. 1).

1b Furoopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/64/EY, annettu 13 paivana
marraskuuta 2007, maksupalveluista
sisamarkkinoilla, direktiivien 97/7/EY,
2002/65/EY, 2005/60/EY ja 2006/48/EY
muuttamisesta ja direktiivin 97/5/EY
kumoamisesta (EUVL L 319, 5.12.2007,
s. 1).

L¢Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2015/2366, annettu

25 paivana marraskuuta 2015,
maksupalveluista sisdmarkkinoilla,
direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja
2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o
1093/2010 muuttamisesta seka direktiivin
2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337,
23.12.2015, s. 35).

Tarkistus

(24 a) Jos hallitus, keskuspankki tai muu
saantelyelin toteuttaa toimia, joilla
rajoitetaan padoman liikkeita jasenvaltion
talouteen tai sieltd pois, kuten
paaomarajoituksia, tata asetusta olisi
edelleen sovellettava unionin
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

PE592.238v03-00

F

lainsdadannon ja sovellettavan
kansallisen lainsaadannon seka unionin
lainsdadannodn mukaisesti saadettyjen
asiaa koskevien rajoitusten mukaisesti.
Vastaavasti olisi kiellettava kaikki suora
tai valillinen syrjinta, joka perustuu
asiakkaan kansallisuuteen, asuin- tai
sijoittautumispaikkaan, maksutilin
sijaintiin, maksupalvelun tarjoajan
sijoittautumispaikkaan tai maksuvalineen
myontamispaikkaan unionissa.

Tarkistus

(25 a) Sahkoisen kaupankaynnin ja
verkko-ostosten tuottamaan tietoon olisi
sovellettava tietoliikenteeseen, tiedon
sijaintiin, tiedon sailyttdmiseen ja tiedon
analysointiin tarkoitettua oikeudellista
kehyst&, jotta varmistetaan unionin
oikeuden taysimaardinen noudattaminen.
Verkko- ja tietojarjestelmien on toimittava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/1148'2 asiaa
koskevien sadnndsten mukaisesti verkko-
ja tietojarjestelmien mahdollisimman
korkeatasoisen turvallisuuden
varmistamiseksi.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/1148, annettu

6 paivana heindkuuta 2016,
toimenpiteista yhteisen korkeatasoisen
verkko- ja tietojarjestelmien
turvallisuuden varmistamiseksi koko
unionissa. (EUVL L 194, 19.7.2016, s. 1).
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Komission teksti

(28)  Kuluttajien olisi voitava saada
asiasta vastaavilta viranomaisilta apua,
joka helpottaa tdman asetuksen
soveltamisesta johtuvien riita-asioiden
ratkaisua elinkeinonharjoittajien kanssa,
muun muassa yhtendisen valituslomakkeen
avulla.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Talla asetuksella pyritaan
edistiméaan sisamarkkinoiden moitteetonta
toimintaa ehkaisemalla asiakkaiden
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvaa suoraa
tai valillista syrjintaa.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1117213FI.docx

Tarkistus

(28)  Asiakkaiden olisi voitava saada
asiasta vastaavilta viranomaisilta apua,
joka helpottaa tdman asetuksen
soveltamisesta johtuvien riita-asioiden
ratkaisua elinkeinonharjoittajien kanssa,
muun muassa yhtendisen valituslomakkeen
avulla.

Tarkistus

1. Talla asetuksella pyritédén
edistdmaan sisdmarkkinoiden moitteetonta
toimintaa ehkaisemaélla asiakkaiden
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvaa suoraa
tai vélillista syrjintaa ja maarittamalla
muun muassa tilanteet, joissa direktiivin
2006/123/EY 20 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu erilainen kohtelu ei missaan
tapauksessa ole perusteltua, pois luettuina
tapaukset, joissa palveluihin tai
tavaroihin voitaisiin soveltaa
objektiivisista syista erilaisia ehtoja
direktiivin 2006/123/EY saman artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

la. Talla asetuksella ei saa rajoittaa
Euroopan unionin perusoikeuskirjan
16 artiklassa vahvistettuja yrittamisen
vapautta ja sopimusvapautta.
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Tama asetus ei vaikuta
yksityisoikeudellisissa asioissa tehtavéaa
oikeudellista yhteisty6té koskeviin unionin
s&adoksiin. T&mén asetuksen
noudattamisen ei pida katsoa tarkoittavan,
ettd elinkeinonharjoittaja suuntaa
toimintaansa jasenvaltioon, jossa kuluttajan
asuinpaikka tai kotipaikka on, asetuksen
(EY) N:0593/2008 6 artiklan 1 kohdan

b alakohdassa ja asetuksen (EU) N:o
1215/2012 17 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tassa asetuksessa sovelletaan
taytantéonpanoasetuksen (EU) N:o

PE592.238v03-00

Tarkistus

5. Tama asetus ei vaikuta
yksityisoikeudellisissa asioissa tehtavaa
oikeudellista yhteisty6té koskeviin unionin
s&adoksiin. Taman asetuksen
noudattamisen ei pidad katsoa tarkoittavan,
ettd elinkeinonharjoittaja suuntaa
toimintaansa jasenvaltioon, jossa kuluttajan
asuinpaikka tai kotipaikka on, asetuksen
(EY) N:0593/2008 6 artiklan 1 kohdan

b alakohdassa ja asetuksen (EU) N:o
1215/2012 17 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
Erityisesti kun elinkeinonharjoittaja takaa
tdman asetuksen mukaisesti paasyn
verkkorajapintaansa asiakkaille
riippumatta heidan kansalaisuudestaan
tai asuinpaikastaan tai ei sovella erilaisia
yleisia kayttdehtoja myydessaan tavaroita
tai tarjotessaan palveluja tamén
asetuksen mukaisissa tapauksissa tai kun
elinkeinonharjoittaja hyvaksyy
syrjimattémasti muissa jasenvaltioissa
annettuja maksuvalineitd,
elinkeinonharjoittajan ei pida katsoa
suuntaavan toimintaansa jasenvaltioon,
jossa kuluttajan asuinpaikka tai
kotipaikka on, paitsi jos voidaan osoittaa
muita tekijoita, jotka viittaavat siihen, etta
elinkeinonharjoittajalla on aikomus
suunnata toimintaansa kyseiseen
jasenvaltioon.

Tarkistus

Tassa asetuksessa sovelletaan
taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o
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282/2011 7 artiklassa, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/751% 2 artiklan 10, 20 ja

30 alakohdassa ja direktiivin (EU)
2015/2366 4 artiklan 8, 9, 11, 12, 14, 23,
24 ja 30 alakohdassa annettuja
maéaritelmia.

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus (EU) 2015/751, annettu 29 paivana

huhtikuuta 2015, korttipohjaisista
maksutapahtumista veloitettavista
siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015,
s. 1).

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Lisdksi tassa asetuksessa tarkoitetaan:

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — c alakohta

Komission teksti

C) “asiakkaalla’ kuluttajaa tai yritysti,
joka on jasenvaltion kansalainen ja jonka
asuinpaikka tai sijoittautumispaikka on
jasenvaltiossa ja joka aikoo ostaa tai ostaa
tavaran tai palvelun unionissa muussa

AD\1117213FI.docx

27/39

282/2011 7 artiklassa annettua sahkdisten
palvelujen maaritelmad, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EVU) 2015/75132 2 artiklan 10, 20, 30, 33,
34 ja 35 alakohdassa annettuja
siirtohinnan, korttipohjaisen
maksuvalineen, maksutuotemerkin,
pankkikortin, luottokortin ja rahakortin
madritelmi& ja direktiivin (EU) 2015/2366
4 artiklan 5, 8, 11, 12, 14, 23, 24 ja

30 alakohdassa annettuja
maksutapahtuman, maksajan,
maksupalveluntarjoajan, maksutilin,
maksuvalineen, suoraveloituksen,
tilisiirron ja asiakkaan vahvan
tunnistamisen maéaritelmia.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

C) "asiakkaalla’ kuluttajaa tai yritysti,
joka on jasenvaltion kansalainen ja jonka
asuinpaikka tai sijoittautumispaikka on
jasenvaltiossa ja joka aikoo ostaa tai ostaa
tavaran tai palvelun unionissa muussa
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tarkoituksessa kuin jalleenmyyntid varten;

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) "yleisilla kdyttoehdoilla’ kaikkia
ehtoja, edellytyksia ja muita tietoja,
mukaan lukien myyntihinnat, joilla
s&annell&an asiakkaiden mahdollisuuksia
saada elinkeinonharjoittajan myyntiin
tarjoamia tavaroita tai palveluja ja jotka
elinkeinonharjoittaja on asettanut ja joita se
soveltaa ja jotka se on saattanut yleiseen
tietoon tai jotka on asetettu ja joita
sovelletaan ja jotka on saatettu yleiseen
tietoon sen puolesta ja joita sovelletaan,
elleivat elinkeinonharjoittaja ja asiakas ole
tehneet erikseen neuvoteltua sopimusta;

tarkoituksessa kuin kaupallisessa
laajuudessa tapahtuvaa jalleenmyyntia,
vuokraamista, muuntamista tai kasittelya
varten; tata asetusta sovelletaan
ainoastaan kyseisen kuluttajan tai
yrityksen loppukayttoa koskevaan
aikomukseen.

Tarkistus

d) "yleisilla kayttoehdoilla’ kaikkia
ehtoja, edellytyksia ja muita tietoja,
mukaan lukien myyntihinnat tai puhelimen
suuntanumeroihin perustuvat
vaatimukset, joilla sédnnell&dé&n asiakkaiden
mahdollisuuksia saada
elinkeinonharjoittajan myyntiin tarjoamia
tavaroita tai palveluja ja jotka
elinkeinonharjoittaja on asettanut ja joita se
soveltaa ja jotka se on saattanut yleiseen
tietoon tai jotka on asetettu ja joita
sovelletaan ja jotka on saatettu yleiseen
tietoon sen puolesta ja joita sovelletaan,
elleivét elinkeinonharjoittaja ja asiakas ole
tehneet erikseen neuvoteltua sopimusta;

Perustelu

Syrjintad voi tapahtua, kun elinkeinonharjoittajat vaativat asiakkailta, etta heilla on
puhelinnumero, jossa on tietty maakoodi, liiketoimen saattamiseksi paatdkseen.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) ’verkkorajapinnalla’ mitéd tahansa
elinkeinonharjoittajan kayttaméaé tai hanen
puolestaan kaytettyd ohjelmaa, mukaan
lukien verkkosivut ja sovellukset, jonka
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Tarkistus

f) ’verkkorajapinnalla’ mité tahansa
elinkeinonharjoittajan kayttamaa tai hanen
puolestaan kaytettyd ohjelmaa, mukaan
lukien verkkosivustot tai niiden osa, ja
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kautta asiakkailla on péésy
elinkeinonharjoittajan tarjoamiin tavaroihin
tai palveluihin ndita tavaroita tai palveluja
koskevien liiketoimien suorittamiseksi;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Elinkeinonharjoittajat eivat saa asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syistéa
ohjata asiakkaita verkkorajapintansa
versioon, joka poikkeaa sommittelunsa,
kaytetyn kielen tai muiden
ominaispiirteiden suhteen siita
verkkorajapinnasta, johon asiakas alun
perin yritti paéstd, mika tekee kyseisesta
versiosta pelkéstéan tietyn kansalaisuuden
tai asuin- tai sijoittautumispaikan
omaaville asiakkaille tarkoitetun, ellei
asiakas anna nimenomaista suostumustaan
ennen tallaista ohjaamista
verkkorajapinnan toiseen versioon.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos asiakas ohjataan verkkorajapinnan
toiseen versioon hanen nimenomaisesta
suostumuksestaan, verkkorajapinnan
alkuperdaisen version on pysyttava helposti
kyseisen asiakkaan saatavilla.
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sovellukset, jonka kautta asiakkailla on
paasy elinkeinonharjoittajan tarjoamiin
tavaroihin tai palveluihin ndité tavaroita tai
palveluja koskevien liiketoimien
suorittamiseksi;

Tarkistus

Elinkeinonharjoittajat eivat saa asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syista
ohjata asiakkaita verkkorajapintansa
versioon, joka poikkeaa sommittelunsa,
kaytetyn kielen tai muiden
ominaispiirteiden suhteen siita
verkkorajapinnasta, johon asiakas ensiksi
yritti paastd, mika tekee kyseisesté
versiosta pelkéstaan tietyn kansalaisuuden
tai asuin- tai sijoittautumispaikan
omaaville asiakkaille tarkoitetun, ellei
asiakas anna nimenomaista suostumustaan
ennen tallaista ohjaamista
verkkorajapinnan toiseen versioon.

Tarkistus

Jos asiakas ohjataan verkkorajapinnan
toiseen versioon hanen nimenomaisesta
suostumuksestaan, sen verkkorajapinnan
version, johon asiakas aluksi yritti paasta,
on pysyttava helposti kyseisen asiakkaan
saatavilla.
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Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja
kieltoja ei sovelleta, kun tiettyjen
asiakkaiden tai tiettyjen alueiden
asiakkaiden p&&syn estdminen tai
rajoittaminen tai heidan ohjaamisensa
verkkorajapinnan toiseen versioon on
valttamatonta, jotta voidaan varmistaa
unionin oikeudessa tai jasenvaltioiden
lainsd&danndssa unionin oikeuden
mukaisesti sd&detyn vaatimuksen
noudattaminen.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Kun elinkeinonharjoittaja estaa
asiakkaiden paasyn verkkorajapintaan tai
rajoittaa sité tai ohjaa asiakkaita
verkkorajapinnan toiseen versioon

4 kohdan mukaisesti,
elinkeinonharjoittajan on esitettava talle
selkeat perustelut. Perustelut on esitettdva
siind verkkorajapinnassa kaytetylla
kielelld, johon asiakas alun perin yritti
paasta.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti
1. Elinkeinonharjoittajat eivét saa

soveltaa tavaroihinsa tai palveluihinsa
erilaisia yleisia kayttoehtoja asiakkaan

PE592.238v03-00

Tarkistus

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja
Kieltoja ei sovelleta, kun tiettyjen
asiakkaiden tai tiettyjen alueiden
asiakkaiden verkkorajapintaan paasyn
estaminen tai paasyn rajoittaminen tai
heidan ohjaamisensa verkkorajapinnan
toiseen versioon on véalttdmatontd, jotta
voidaan varmistaa unionin oikeudessa tai
jasenvaltioiden lainsaadanndssa unionin
oikeuden mukaisesti sdadetyn vaatimuksen
noudattaminen.

Tarkistus

4, Kun elinkeinonharjoittaja estaa
asiakkaiden paasyn verkkorajapintaan tai
rajoittaa sité tai ohjaa asiakkaita
verkkorajapinnan toiseen versioon

3 kohdan mukaisesti,
elinkeinonharjoittajan on esitettava
kyseisille asiakkaille tarkka selvitys.
Selvitys on esitettava siina
verkkorajapinnassa kaytetylla kielell,
johon asiakas ensiksi yritti paasta.

Tarkistus

1. Elinkeinonharjoittajat eivat saa
soveltaa tavaroihinsa tai palveluihinsa
erilaisia yleisia kayttoehtoja asiakkaan
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kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syistéa
seuraavissa tilanteissa:

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) elinkeinonharjoittaja myy
tavaroita, mutta ei ole jarjestanyt kyseisten
tavaroiden rajat ylittavaa toimitusta eika
sitd ole jarjestetty elinkeinonharjoittajan
puolesta asiakkaan jasenvaltioon;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) elinkeinonharjoittaja tarjoaa muita
séhkdisesti suoritettavia palveluita kuin
palvelut, joiden keskeinen piirre on paasyn
tarjoaminen tekijanoikeudella suojattuihin
teoksiin ja muuhun suojattuun aineistoon ja
niiden kéyton mahdollistaminen;

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) elinkeinonharjoittaja tarjoaa muita
kuin b alakohdassa tarkoitettuja palveluja,
ja kyseiset palvelut tarjotaan asiakkaalle
elinkeinonharjoittajan tiloissa tai
fyysisessa paikassa, jossa
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kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvista syistéa
tilanteissa, joissa kuluttaja pyrkii

Tarkistus

a) ostamaan tavaroita
elinkeinonharjoittajalta, mutta
elinkeinonharjoittaja ei ole jarjestanyt
kyseisten tavaroiden rajat ylittavaa
toimitusta eika sita ole jarjestetty
elinkeinonharjoittajan puolesta asiakkaan
jasenvaltioon;

Tarkistus

b) ottamaan vastaan
elinkeinonharjoittajalta muita sdhkdisesti
suoritettavia palveluita kuin palvelut,
joiden keskeinen piirre on paasyn
tarjoaminen tekijanoikeudella suojattuihin
teoksiin ja muuhun suojattuun aineistoon ja
niiden k&ytdon mahdollistaminen;

Tarkistus

c) ottamaan vastaan
elinkeinonharjoittajalta muita kuin

b alakohdassa tarkoitettuja palveluita
jasenvaltiossa, jossa elinkeinonharjoittaja
toimii ja jonka kansalainen asiakas on, tai
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elinkeinonharjoittaja toimii, eri
jasenvaltiossa kuin se, jonka kansalainen
asiakas on tai jossa asiakkaan asuin- tai
sijoittautumispaikka on.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Elinkeinonharjoittajat eivét saa
soveltaa erilaisia maksuehtoja asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan, maksutilin
sijaintiin, maksupalvelun tarjoajan
sijoittautumispaikkaan tai maksuvélineen
myontamispaikkaan unionissa liittyvista
syistd minkaanlaisessa tavaroiden
myynnissa tai palvelujen tarjoamisessa,
kun

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) maksut suoritetaan sahkdisina
maksutapahtumina tilisiirtona,
suoraveloituksena tai korttipohjaisella

maksuvalineelld saman
maksutuotemerkin sisalld;

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — b alakohta
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jos asiakkaalla on asuin- tai
sijoittautumispaikka toisessa
jasenvaltiossa.

Tarkistus

1. Elinkeinonharjoittajat eivat saa,
erilaisten sahkoisten maksutapojen, kuten
tilisiirron, suoraveloituksen tai saman
merkkisen ja lajisen korttipohjaisen
maksuvalineen, sisélla soveltaa erilaisia
maksuehtoja asiakkaan kansallisuuteen tai
asuin- tai sijoittautumispaikkaan,
maksutilin sijaintiin, maksupalvelun
tarjoajan sijoittautumispaikkaan tai
maksuvalineen mydéntamispaikkaan
unionissa liittyvista syistd mink&anlaisessa
tavaroiden myynnissa tai palvelujen
tarjoamisessa, kun

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti
b) maksunsaaja voi pyytaa
maksajalta direktiivin (EU) 2015/2366

mukaista vahvaa asiakkaan tunnistamista;
seka

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) maksut suoritetaan maksunsaajan
hyvaksymassa valuutassa.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa vahvistettu kielto
ei poista elinkeinonharjoittajien
mahdollisuutta perid maksuja sellaisten
korttipohjaisten maksuvalineiden k&ytosta,
joiden siirtohintoja ei sadnnella asetuksen

AD\1117213FI.docx

Tarkistus

b) maksajan henkil6llisyys tai
maksutavan kayton hyvaksynta voidaan
varmistaa direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisella asiakkaan vahvalla
tunnistamisella; seka

Tarkistus

c) maksutapahtumat suoritetaan
elinkeinonharjoittajan hyvéksymassa
valuutassa.

Tarkistus

la. Edellda 1 kohdassa vahvistettu
Kielto ei poista elinkeinonharjoittajien
oikeutta olla toimittamatta tavaroita tai
tarjoamatta palvelua objektiivisten syiden
perusteella, kunnes maksutapahtuma on
kaynnistetty asianmukaisesti.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa vahvistettu kielto
ei poista elinkeinonharjoittajien
mahdollisuutta perid maksuja sellaisten
korttipohjaisten maksuvalineiden kaytosta,
joiden siirtohintoja ei sadnnella asetuksen
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(EU) 2015/751 11 luvun nojalla, ja niista
maksupalveluista, joihin asetusta (EU) N:o
260/2012 ei sovelleta. Tallaiset maksut
eivét saa ylittdd maksuvélineen kaytosta
elinkeinonharjoittajalle aiheutuneita
kustannuksia.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Sopimukset, joissa elinkeinonharjoittajille
asetetaan passiivista myyntid koskevia
velvollisuuksia, jotka edellyttavat niiden
toimivan tdman asetuksen vastaisesti, ovat
mitattomia.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin j&senvaltion on nimettava
yksi tai useampi elin, joka vastaa tamén
asetuksen taytantoonpanon valvonnasta.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
nimetyll& elimell4 tai elimill& on riittdvat ja
toimivat keinot valvoa tdman asetuksen
taytantdonpanoa.
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(EU) 2015/751 11 luvun nojalla, ja niista
maksupalveluista, joihin asetusta (EU) N:o
260/2012 ei sovelleta, paitsi jos
jasenvaltioiden lainsdadanndssa on
saadetty direktiivin (EU) 2015/2366 62
artiklan 5 kohdan mukaisesti kansallisia
Kieltoja tai rajoituksia oikeuteen peria
maksuja maksuvalineiden kaytosta.
Tallaiset maksut eivat saa ylittaa
maksuvalineen kéytosta
elinkeinonharjoittajalle aiheutuneita
kustannuksia.

Tarkistus

Sopimusehdot, joissa
elinkeinonharjoittajille asetetaan komission
asetuksessa (EU) N:o 330/2010
tarkoitettuja passiivista myyntia koskevia
velvollisuuksia, jotka edellyttavat niiden
toimivan tdman asetuksen vastaisesti, ovat
mitattomia.

Tarkistus

1. Kunkin jasenvaltion on nimettavé
yksi tai useampi olemassaoleva elin, joka
vastaa tdman asetuksen taytantoonpanon
valvonnasta elinkeinonharjoittajien ja
asiakkaiden osalta. Nama elimet ovat
vastuussa rajat ylittdvan yhteistyon
varmistamisesta toisten jasenvaltioiden
elinten kanssa soveltuvin valinein
sanotun kuitenkaan rajoittamatta muiden
tiedotus- ja yhteistydbmekanismien
soveltamista. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd nimetyll& elimella tai
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Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — otsikko

Komission teksti

Kuluttajille annettava apu

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti
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elimilld on riittavat ja toimivat keinot
valvoa tdmén asetuksen taytantdonpanoa.

Tarkistus

la. Jos mitddn muuta tiedotus- ja
yhteistydmekanismia ei ole, kaytetaan
olemassa olevia rakenteita. Tata artiklaa
sovellettaessa kaytetdédn Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) N:o 1024/2012' 2 perustettua
sisamarkkinoiden
tietojenvaihtojarjestelmaa.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o0 1024/2012, annettu

25 paivana lokakuuta 2012,
hallinnollisesta yhteistydsta
sisdmarkkinoiden
tietojenvaihtojarjestelmassa ja komission
paatoksen 2008/49/EY kumoamisesta
(IMl-asetus) (EUVL L 316, 14.11.2012,
s. 1).

Tarkistus

Asiakkaille annettava apu

Tarkistus
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Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin j&senvaltion on annettava
yhdelle tai useammalle elimelle vastuu
kaytannon avun antamisesta kuluttajille
tdman asetuksen soveltamisesta johtuvissa
kuluttajan ja elinkeinonharjoittajan
vélisissa riita-asioissa. Kunkin
jasenvaltion on nimettava yksi tai useampi
elin, joka vastaa tasta tehtavasta.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
elinten on tarjottava kuluttajien kayttoon
yhtendinen mallilomake valitusten
tekemiseksi 1 kohdassa ja 7 artiklan 1
kohdassa tarkoitetuille elimille. Komissio
avustaa naita elimia mallilomakkeen
laatimisessa.
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-1. Elinkeinonharjoittajien on
ilmoitettava yleiset kayttdehdot ja
mahdolliset rajoitukset timén asetuksen
mukaisesti viimeistaan tilausprosessin
kaynnistyessa direktiivin 2011/83/EU

8 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

1. Kunkin jasenvaltion on annettava
yhdelle tai useammalle taytantédnpanon
valvonnasta vastaavalle elimelle vastuu
kaytdnnon avun ja tietojen antamisesta
asiakkaille tdiman asetuksen soveltamisesta
johtuvissa asiakkaan ja
elinkeinonharjoittajan valisissé riita-
asioissa.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
elinten on tarjottava asiakkaiden kayttoon
yhtendinen mallilomake valitusten
tekemiseksi taman artiklan 1 kohdassa ja
7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille elimille.
Komissio avustaa néita elimié
mallilomakkeen laatimisessa. Ne vastaavat
muun muassa asiakkaiden valitusten
hyvéaksymisesta, valitusten toimittamisesta
muiden jasenvaltioiden elimille ja
tiedotuksen sujumisesta asiakkaan ja
elinkeinonharjoittajan valillg, jotta
voidaan helpottaa riidan ratkaisemista.
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Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio antaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen
tdman asetuksen arvioinnista viimeistaan
[kahden vuoden kuluttua tdman asetuksen
voimaantulosta] ja tamén jalkeen viiden
vuoden valein. Kertomukseen on
tarvittaessa liityttdva ehdotus tdmén
asetuksen muuttamiseksi oikeudellisen,
teknisen ja taloudellisen kehityksen
valossa.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa
ensimmaisessa arvioinnissa on
tarkasteltava erityisesti sitd, olisiko 4
artiklan 1 kohdan b alakohdassa
saadettya kieltoa sovellettava myos
sahkoisesti suoritettaviin palveluihin,
joiden keskeinen piirre on paasyn
tarjoaminen tekijanoikeudella
suojattuihin teoksiin ja muuhun
suojattuun aineistoon ja niiden kayton

mahdollistaminen, silla edellytyksella, etta

elinkeinonharjoittajalla on hallussaan
tarvittavat oikeudet kyseessa oleville
alueille.

Tarkistus

1. Komissio antaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen
tdman asetuksen arvioinnista viimeistaan
[kahden vuoden kuluttua tdman asetuksen
voimaantulosta] ja taman jalkeen kolmen
vuoden vélein. Kertomukseen on
tarvittaessa liityttava ehdotus tdmén
asetuksen muuttamiseksi oikeudellisen,
teknisen ja taloudellisen kehityksen
valossa.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Paasyn tarjoamisen tekijanoikeudella suojattuihin teoksiin ja muuhun suojattuun aineistoon
janiiden kayton mahdollistamisen olisi edelleen jaatava tdméan asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle. N&in estetdan paallekkaisyys muun EU:n lainsdadannon kanssa.
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Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti
Sitd sovelletaan [..] pdivasta [..]Jkuuta [...]

[kuuden kuukauden kuluttua sen
julkaisemisesta].
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Tarkistus
Sitd sovelletaan [..] pdivésta [..]kuuta [...]

[kahdentoista kuukauden kuluttua sen
julkaisemisesta].
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